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GB DESCRIPTION

Dust bag compartment opening button
Dust bag compartment

Air inlet

Dust bag filling indicator

Cord rewind button

Carrying handle

On/Off button

Built-in accessories compartment
Wheel

CZ POPIS

Oteviraci tlaitko prostoru na prachovy
sacek

Prostor na prachovy sacek

Saci otvor

Ukazatel naplnéni prachového sacku
Tlacitko navijeni kabelu

Rukojet’ pro snadné prenaseni
Tlacitko Start/Stop

Integrované schranka pro nastavce
Kolecko

PL oris

CoOoNOORWN =

-

©ENDO A WN

Komora zbiornika kurzu

Otwor zasysajacy

Wskaznik napetnienia zbiornika kurzu
Przycisk nawijania kabla elektrycznego
Uchwyt do przenoszenia

Przycisk Wyt./Wt

Wbudowana komora na koncowki

Koto

CoNORWLN =

UA onuc

. KHonka BigkpuTTSa Bigciky nnno3bipHuka
Biacik nnno3bipHuka

BcmokTyounn oTBip

IHOuKaTOP HaNnOBHEHHSA NMNO30ipHMKa
KHonka 3MOTyBaHHS eneKTpoLLHypa
Pyuka ana nepeHeceHHs

KHonka Bkn/Bukn.

BmoHTOBaHMIM BiACiK Anst Hacagok
Koneco

CoNOORWN =

. Przycisk otwarcia komory zbiornika kurzu

RUS ycTPOMNCTBO U3OENUSA

KHoMka OTKpbITUSA OoTCeka nblnecbopHuka
OTcek nbinecbopHuka

BcacbiBatowee otsepctue

WHankaTop HanonHeHus nbinecbopHuka
KHoMka cmaTbiBaHWs 3NEKTpoLLHypa
Pyuka ons nepeHocku

KHonka Bkn/BblIkn.

BcTpoeHHbIn oTcek ans Hacagok
Koneco

CoNORWLN =

BG onucaHuE

1. ByTOH 3a oTBapsiHe Ha OTAEeNeHNeTo 3a
Topbuyka

OtpeneHne 3a Topbuyka

CmykaTterneH oTBop

NHaukaTop Ha 3anbnBaHe Ha Topbuyka
ByToH 3a npnbupaHe Ha kabena
[pbxKa 3a npeHacsHe

ByToH Bkn./U3kn.

BrpageHo MACTo 3a HacTaBkuTe
Konero

CoNORWN

RO DESCRIERE

1. Buton pentru deschiderea
compartimentului adunatorului de praf
Compartimentul adunatorului de praf
Orificiu de aspiratie

Indicator umplerii adunatorului de praf
Buton pentru desfasurarea cordonului
electric

el

~ 230V /50 Hz 1500 W

6. Maner pentru comoditatea transportului
7. Buton Deschis/Inchis/
8. Compartiment pentru adaptori
9. Roata
SCG onuc
. yrme oTBapara oferbera 3a KOnekTop
npawmHe
2. Operbene 3a KONekTop npawunHe
3. OTBOp 3a ycucaBawe
4. NHaukaTop nywera Konekropa npawumvHe
5. [yrme 3a HamoTaBak€e NPUKIbYYHOr Kabna
6. [dpuwka 3a npeHowene
7. Oyrme Ykrbyy./Vckrb
8. YrpaheHo ogerbewe 3a Harrnaeke
9. Touak
280 mm
4.815.8 kg 270
420
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EST KIRJELDUS

CoNORWLN =

. Tolmukotikambri avamisnupp

Tolmukotikamber

Imemisava

Tolmukoti taitumise naidik
Toitejuhtme tagasikerimisnupp
Kaepide

Sisse- ja valjalulitusnupp
Otsikute sisseehitatud sektsioon
Ratas

LT APRASYMAS

1.

CONDO RN

Migtukas dulkiy surinkéjo skyriaus
atidarimui

Dulkiy surinkéjo skyrius

[traukianti skylé

Dulkiy surinkéjo uzsipildimo indikatorius
Migtukas elektros laidui suvinioti
Rankena perneSimui

Migtukas |jungti/ISjungti.

Imantuotas skyrius antgaliams

Ratas

KZ CUNATTAMA

ONoGRWN =

©

LLlaH, »nHafbIW OeniriH awaTbiH HOKaT
LLlaH, »xunHafbIw Geniri

Copbin anyLbl TeCIK

LLlaH XXnHafbIW TONTbIPbINY NHAVKATOPbI
OnekTpobayabl opay HOKaThbl

Tacyra apHanfaH TyTka

Kocy/©Ouwipy HokaTbl.

CanTtamanapfa apHanfaH Koca canblHFaH
benik

J[loHFanak

LV APRAKSTS

1.

CONDO RN

CONDO RN T

Puteklu savaceja nodalijuma atvérSanas
poga

Putek|u savaceja nodalijums

lesikSanas atvérums

Puteklu savacéja uzpildisanas indikators
Elektrovada satiSanas poga

Rokturis parnésasanai

Poga (leslégt/lzslegt)

lebavétais nodalijums uzgaliem

Ritenis

LEIRAS

Porzsak tarol6 nyitbgombja
Porzsak tarolo

Légbeszivo

Porzsak telitettség mutato
Vezeték visszacsevéld
Szallitasi fogantyu
Fékapcsold

Beépitett alkatrésztarolo
Kerék
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GB INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

When using this appliance, basic precautions should always be followed:

Read this instruction manual carefully to prevent any unit damage or injure when using.
Before the first connecting of the appliance check that the voltage indicated on the rating
label corresponds the mains voltage in your home

For home use only. Do not use for industrial purposes.

To reduce the risk of electric shock, do not use outdoors or on wet surfaces. Do not immerse
unit or cord in any liquids.

Do not handle the plug by wet hands. Never switch off the appliance by pulling the cord.

Do not let the cord hang over sharp edges or touch hot surfaces.

Always unplug the appliance from the power supply, when not in use and before servicing.
Do not use broken appliance or with damaged cord. Do not make attempts to repair the
appliance, adjust or replace parts in the vacuum cleaner. When malfunction happen, contact
the authorized service center for examination, repair, electrical or mechanical adjustment.
To avoid deforming of the plastic components of the appliance or fire accident, never put the
appliance directly in sun shine or near any heater or the like.

Keep away from children.

To avoid damage of the flexible hose, do not fold or pull it strongly.

Do not put any object into inlets. Do not use with inlet blocked. Keep free of dust, hair and
anything that may reduce airflow.

Be careful, when cleaning on stairs.

Before you start using the vacuum cleaner, please remove all burning, large or sharp objects
from the floor in order to prevent the damage of the filter.

CAUTION

To avoid voltage overload do not plug the unit and other powerful electrical appliances to the
power supply at the same time.

Never use the vacuum cleaner without the filters.

Do not use the appliance on wet surfaces. This unit does not absorb the water.

If you have cleaned the carpet with liquid detergent, let the carpet dry up completely before
vacuuming it.

Never use the appliance without dust bag. Replace the dust bag without delay if it is
damaged.

VACUUM CLEANER ASSEMBLING

Insert the flexible hose into the air inlet and press until it clicks into proper position.

To remove the hose, press the button on hose base, then pull to remove it from the

attachment point.

Assemble 2 pieces tube.

Insert a hose into tube.

Open built-in accessories compartment.

Attach a nozzle to the tube:

— Floor brush is intended for cleaning bare floor and floor coverings.

— Crevice/Furniture nozzle is for cleaning sofa, curtain or dust on the decorating surfaces,
corners and between cushions.

INSTRUCTION FOR USE

Before starting, unwind the cord to sufficient length and insert the plug into the power supply.
The yellow mark on the cord shows optimal cord length. Do not unwind the cord beyond the
red mark.

Press On/Off button to switch the unit on and press again to stop it.

You can adjust the air flow using the air flow regulator on the flexible hose handle:

— Decrease flow for cleaning curtains, books, furniture, etc.

— Increase flow for cleaning bare floor.

To rewind the cord, press the rewind button and guide the cord with hand to ensure that it
does not whip causing damage.
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e To prevent motor overheating do not work continuously longer than 30 minutes and
obligatory stop vacuum cleaner for no less than 15 min.

CARE AND CLEANING

e Switch off the appliance and pull out the plug from the power supply.

e Clean the appliance outside surface with soft cloth using mild non-abrasive detergent, which
can deteriorate it.

e Vacuum cleaner or cord should never be immersed into water or any liquids.

DUST BAG CLEANING

e Clean cloth dust bag regularly to assure long life. When the dust bag filled, the mechanical
indicator moves to the middle of the window. When it stops there, please clean the dust bag.

e Remove flexible hose, open a front cover, take off dust bag, slide aside clamp on it lower
edge, empty and close dust bag than place it back.

e Close front cover by pressing down until it clicks..

CAUTION: if the dustbin is not fixed properly, the cover lock clips cannot be locked.

FILTER CLEANING

e Please clean the filters at least once a year. If you frequently use the appliance, wash the

filters after 3-5 cleanings.

Switch off the appliance and pull out the plug from the power supply.

Open cover and remove motor filter.

Take off the filter from the air outlet.

Wash the filters with warm water and dry them completely.

Place the filters back.

CAUTION:

e Never use the appliance without filters.

¢ Do not use a washing machine to rinse filters. Do not use a hair drier to dry them.

STORAGE

e Place the appliance vertically.

e Holding the handle, rotate the hose around the tube.

RUS PYKOBOOCTBO MO 3KCIMNNYATALUU

MEPbLI BE3OIMNMACHOCTHU

e [lpwn akcnnyatauunmn npnbopa cobnogante cneayrowme Mepbl NPeSOCTOPOXHOCTU:

e BHumMaTenbHO npouMTanTe [OaHHYK MHCTPYKUMIO nepeq 3Kcnnyataumen npubopa BO
nsbexxaHme NOMOMOK NPU MCNONb30oBaHUKN. HenpasunbHoe obpalleHne MOXeT NpUMBECTU K
NnonomMKe u3genusi, HaHecTu maTepuanbHbii ywepbd unu nNpuYMHUTL Bped 340POBbHO
nosib3oBaTens.

e [lepen nepBOHa4YanbHbIM BKKOYEHUMEM MPOBEPbTE, COOTBETCTBYHOT JM TexXHU4Yeckue
XapaKTEPUCTUKU U3OENUS, yKa3aHHble Ha Hakrenke C TEXHUYECKMMU XapakKTepucTuKamu,
napamMmeTpam 3I1eKTPOoCeTH.

e Vicnonb3oBaTtb TONbKO B ObITOBLIX Lensx. [pubop He npegHasHavyeH ANa NPOMbILISIEHHOrO
NPUMEHEHNS.

e He norpyxante vsgenue n 3nNeKTpOLHyp B BoAy Wnu apyrue xmakoctn. Bo mabexaHue
NnopaXeHNs 3NeKTPUYECKUM TOKOM HE UCMOoNb3ynTte Npnubop BHE NOMELLEHNA U HA BNAXHbIX
NOBEPXHOCTAX.

e Bknioyante npnbop B aneKTPOCETb TONMBKO CyXMMW pyKamu; nNpu OTKIIOYEHUMU - OEPXUTECH
PYKOM 3a BUNKY, HE TAHUTE 3a LUHYP.

e Cnegute 3a TeMm, 4TOObl 3MEKTPOLWIHYpP HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK W ropsuvmx
NOBEPXHOCTEMN.

e Bcerga oTknouvante nNpuboOp OT 3MEKTPOCETM Mepen OYUCTKOWM, a Takke, ecrnii OH He
ncrnonb3yeTcs.

e He nonb3yntecb nsgenvem ¢ NoOBPEXAEHHbIM 3MNEKTPOLLUHYPOM UM BUNKOW, a Takke nocne
TOro, Kak OH NoABEPrca BO3OENCTBUIO XUAKOCTEN, ynan unu 6bin NnoBpexaéH Kakmm-nnbo
apyrum obpasoMm. Bo wusbexaHune nopaxeHus 3neKTPU4EeCcKMM TOKOM He MblTanTechb
CaMoCTOATENBHO pa3bupaTb U peMOHTUPOBaThL NpmMbop, Npu HeobxoaMmocTn obpallanTech
B aBTOPU30OBaHHbIE CEPBUCHbIE LEHTPbI.
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e He pacnonarante npnéop B6n13n NCTOYHNKOB Tenna (paguatopos, oborpesatenen n ap.) n
He noaBepranTe ero BO3AENCTBUIO MPSIMbIX COMHEYHbIX NIyYen, Tak Kak 3TO MOXET Bbi3BaTb
Aecopmauuio nnacTMaccoBbIX AeTanen.

e He paspelwanTte getsam nonb3oBaTtbCa Npubopom n ByabTe 0COBEHHO BHUMATEMbHbI NpU
paboTe B HeNocpeaCcTBEHHON BN30CTN OT HUX.

e YT06GbI HE NOBPEANTL LWINAHT, He nepernbanTe 1 He pacTarMBamnTe ero.

e Cnegute 3a Tem, 4TOObl BO3QyXOBOAHbIE OTBEPCTUS He Obinn 3abnokupoBaHbl. He
AonyckanTe nonagaHns B HAX NOCTOPOHHMX NpeaAMEeTOoB (Mbinn, BONOC, OAexabl n ap.).

e byabTe npegenbHO OCTOPOXHbI NPy paboTe C NbINECOCOM Ha NEeCTHULAX.

e [lepen Havyanom paboTbl ybepuTe C nona Bce TRelLWMe U OCTpble NpegMeTbl, KOTopble
MOryT NOBPEAUTb MblNIeCOOPHUK.

BHUMAHUE:

e Bo u3bexaHue neperpyskum ceTu NUTaAHUA, He MNoAKNYanTe M3genne OOHOBPEMEHHO C
APYrMMM MOLLHBIMUK 3N1eKTponpmbopammn K OOHON U TOW XKe NIMHMUM INEKTPOCETH.

e He BknoyanTe nblnecoc 6e3 yCTaHOBEHHbIX (PUNbTPOB.

e He ynctute BawMM NbiNECOCOM BaxHble NOBEPXHOCTU. C ero NOMOLb0 HENb3s yaanaTb
XNOKOCTWN.

e KoBpbl, 06paboTaHHble XNOKAM OYMCTUTENEM, OOMKHbI BbICOXHYTb O Hadana ux YUCTKU
MNblfIECOCOM.

e Hwkorma He paboTtante nbinecocom ©6e3 yYCTAHOBMEHHOMO WM C MOBPEXAEHHLIM
NbINecOboPHUKOM.

NoAOroToBKA K PABOTE

e YT1OObLI NOOCOEANHWUTL LUMAHr K MNblEcOoCy, BCTaBbTE €ro OCHOBaHWE BO BcCacblBalollee
OTBEPCTUE U HagaBuUTe OO LWenyka.

e [Ins oTCOEQMHEHMS LUMaHra HaXXMUTE KHOMKY B €r0 OCHOBAaHMM U NOTSHUTE 3a naTpybok Ha
cebs.

o CobGepute 2 -CeKUNOHHYIO TPYOKY.

e BcraBbTe naTpybOK pyyKku LWinaHra B TpyoKy.
e OTKpoOnTE OTCEK AN HAacaaoK.

e HapeHbTe Ha TPyBKy OOHY U3 Hacadok:

— KombuHupoBaHHas Hacagka “non/koep”: npegHasHavyeHa aAns YMCTKM KOBPOBbIX U
NoAo6HbIX UM NOKPbLITUI, @ TaKkKe rMagkux NOBEPXHOCTEMN.

— KombuHupoBaHHasa Hacagka “mebenb/wenb”: - ANg YNCTKU MSArkon mebenn, 3aHaBecok,
AeKopaTUBHbIX MOBEPXHOCTEN U TPYOHOAOCTYMHbLIX MecCT (yrros, wenen). [Ana 4Ynctku
mebenn, aekopaTMBHbIX NOBEPXHOCTEN NOBEPHUTE HACaLKy B HanpaBfieHUWU, YKa3aHHOM
CTPEenKon.

PABOTA

e [lepen Havanom paboTbl BbITAHUTE LIHYP NUTaHMS Ha HeobGXOAMMYH ANMHY W BCTaBbTe
BUSIKY B PO3ETKY anekTpoceTu. XKentas MeTka Ha LLUHype COOTBETCTBYET ero onTumMarnbHOM
AJIMHe, a KpacHasi — MakcMMarbHbIW, Aanblie KOTOPOW LWHYP BbITArMBaTb HESb3s.

e [InAa BKIIOYEHUA Mblriecoca HaXmuTe KHOMKy Bkn./Bbikm., AN BBIKMIOYEHUS — HaXMUTE eé
elle pas.

e Ha pydke wnaHra nmeeTcsa perynatop MnOoToKa BO34yxa, NO3BOMAKLWUA U3MEHATb CUIy
BCacCbIBaHUS:

— AN YMCTKM 3aHaBECOK, KHUT, Mebenn n T.4. pEKOMEHOYEeTCsl ero OTKPbIBaTh;
— [0S YUCTKN KOBPOBbIX NOKPbLITUN - 3aKpbIBaTb.

e [InAa cmaTbiBaHUS SNEKTPOLUHypa HaXMUTe COOTBETCTBYIOLLYK KHOMKY, MNpu 3TOM, BO
nsbexaHne nepekpyyunmBaHUss U NOBPEXOEHUSA LUHypa pekoMeHAyeTcs npuaepxuBaTb €ro
pyKOW.

e Bo unsbexaHne neperpesa ApuraTensi noinecoca He pabortamte HenpepbiBHO 6onee 30
MUHYT 1 0693aTenbHO Aenante nepepbiB HE MeHee 15 MUHYT.

OUYNCTKA N YXoa

e BbIKknounTe NbiNecoc n OTKIYNUTE ero OT ANEKTPOCETH.

e [lpoTpuTe BHELIHIO MOBEPXHOCTb KOpMyca MSrkOM TKaHbld C [oOaBreHMeM MOtoLLero
cpencTtBa, He coaepxallero abpasmBHbIX BELLIECTB.
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e 3anpewaeTca norpyxaTb U3genue n 3NeKTPOLLHYP B BOAY UN NOObIE XXUOKOCTMU.

UNCTKA MNbIJIECBOPHUKA

e PerynspHo ouuwante nbinecbopHuk. Mo Mepe ero HanomHeHus LWKana wuHAuKatopa
rnepemeLLaeTcs no OKOLLUKY; €€ cpedHee MoNoXeHne o3Ha4vaeT, YTo NbinecbopHUK crneayet
OYUCTUTb.

e CH/MMUTE WINaHr, OTKPONTE KPbILWKY OTCeKka NbinecbopHuKa, U3BMEKUTE MELLOK, CHAMUTE C
HWXHEN KPOMKN MeLLKa 3aXXNM, COABUHYB €ro B CTOPOHY, OYUCTUTE MELLOK, 3aKpOMUTE MELLOK
N HageHbTE 3aXXKNM, aKKypaTHO YCTaHOBUTE NbINeCOOPHMK HA MECTO.

e 3aKkponTe KpbILKY, HaXXaB €€ a0 Lenyka.

BHUMAHMWE: Ecnn nbinecbopHUK YCTaHOBIEH HEMPaBUITbHO, KPbILLKa Mblfiecoca He 3aKpoeTCs.

3AMEHA N HYHACTKA oAJTIbTPOB

e Yuctutb punbTpbl crnegyeTr He pexe ogHoro pasa B rog. lNpu 4Yactom mcnonb3oBaHUU
nbifiecoca NpomMbiBanTe punbTpbl NOCe KaXablX 3-5 YACTOK nbinecbopHuKa.

e OTKNIOYUTE NbINIECOC OT AMEKTPOCETM.

e OTKpONTE KpbIWKY OTCEKa NblnecbopHMKa U U3BMNEKUTE OUNbTP, YCTAHOBMEHHbIN nepeq
anekTpoasuraTenem. v

%y

e BbiTawmre punbTp, pacnonoXeHHbIM Ha BbIXo4e BO3ayXa. %

e [lpomonTe pUnbTPbl TEMMON NPOTOYHOW BOLOWM WM MOSIHOCTBLIO BbICyLUUTE 1%0 ! 2 %‘

Ha BO3ayXe. Aﬁﬁﬂf e

e YcTaHoBUTE PUNbTPbl HA MECTO.

BHUMAHUE:

e He Bknwouvante nbinecoc 6e3 yCTaHOBMEHHbIX UNBLTPOB, T.K. 3TO MOXET BbIBECTU
anekTpoaBuraTenb U3 CTPOS.

e He ctnpante omnbTpbl B MalUMHE U HE CYLLUUTE UX PEHOM.

XPAHEHUE

e YCTaHOBWTE NbINECOC BEPTUKANBHO.
e Ob6epHuWTE WNaHr BOKPYr Tpyoku.

CZ NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNIi POKYNY

e P¥i pouziti pfistroje dbejte na tyto bezpecnostni pokyny:

e Peclivé si preCtéte tento pokyn k pouziti pro zamezeni posSkozeni pfistroje. Nespravné
pouzivani mize vést k poSkozeni pfistroje, zpusobit Skodu majetku nebo zdravi uzivatele.

e Pfed prvnim pouzitim pfistroje zkontrolujte, zdali odpovidaji parametrim elektrické sité
technické udaje uvedené na nalepce s popisem technickych udaju.

e Pouzivejte pouze v domacnosti. Pfistroj neni ur€en pro prumyslové ucely.

e Neponofujte pristroj do vody nebo jinych tekutin. Pro zamezeni urazu elektrickym proudem
pouzivejte pouze ve vnitinich prostorach, nepouzivejte pfistroj pro €isténi vihkych povrchu.

e Prfipojujte pfibor do elektrické sité pouze suchyma rukama; pfi vytahovani sitového kabelu
jej uchopte za zastrCku a netahejte za kabel.

e Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

e Vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky prfed Cisténim a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj
nepouzivate.

e Nepouzivejte pristroj s poSkozenym sitovym kabelem nebo zastrckou, a také po tom, co byl
v kontaktu s tekutinami, spadl nebo byl poSkozen jakymkoliv jinym zplsobem. Pro zamezeni
urazu elektrickym proudem nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to
nutno, obratte se na autorizovana servisni stfediska.

¢ Neskladujte pFibor v blizkosti zdroju tepla (radiatorud, ohfivacu aj.) a chrarite jej pfed pfimymi
slunecnimi paprsky, mohlo by to zpUsobit deformaci plastovych detaill.

e Nedovolujte, aby déti pouzivaly pfistroj, a davejte vétSi pozor pfi praci v blizkosti déti.

e Aby nedoslo k poSkozeni hadice, neohybejte a nenatahuijte ji.

e Dbejte na to, aby vétraci otvory nebyly zablokovany. Nedovolujte, aby se do nich dostaly
nepovolené pfedméty (prach, vlasy, Saty aj.).

e Budte velice opatrni pfi pouzivani vysavace na schodech.

e Pred zaCatkem prace odstrante z podlahy veSkeré doutnajici nebo ostré predméty, které
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